DOCUMENTO $/12982

Carta, de fecha 22 de diciembre de 1978, dirvigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el representante de la Argentina

Tengo ¢ homor de dingirme @ usted con el objeto
de Hevar al consomento del Conscjo de Seguridad
e} comuneade de premsa dado por ¢} Gobierno argen-
uno en Buenes Adres durante fa mahana de hoy,
22 de dwiombre de 197X, cuyo texto transeribo g
COnBRICIN.

“F1 Gebserme Naconal mforma a la opinidn pa-
blica que en ol dia de aver el Seeretano de Asuntos
Publicos e da Tglcosa, Mumsenor Agosting Casarol,
vt al Pmbaador argentine ante Ja Santa Sede
a vistarle en s despacho del Palacio Apostolico.

“Monsciior Casaroli expreso al representante de
nucstro pas, en esa oporlumdad, la preocupacion
de Su Sanndad Juan Pablo 11 ante la situacién de
tension existente ontre la Argenting y Chile y el
desen del Santo Fadre de hallar una pronta solu-
cion pacifiva para e contlivie,

“Su Santidad, come prucha de sy preocupacion y
disposseon personal, deadic ofrecer el envio in-
mediatis de un representante de alto nivel.

“Ta mison del Delegado Pomtificio serd piblica
y urgente en razon de la aguda situacion reinante
entrc ambos paises,

"Bt oenviado Papal cn mision especial, tomard
contactn con Jos Gobicrnos de Argentina y de Chile
pard cncauzar las negociaciones hacia la busqueda
de una solucon pacihea,

“La deciswen Papal ha sido aceptada con bene-
plicite v agradecimiento por el Gobierno argenting
ya que los deseos de Su Santidad coinciden con L
permanente voluntad  argenting de solucionar Ia

[Original: espafiol}
[22 de diciembre de 1978)

cuestion pendiente, expresada ya en el mensaje que
el Presidente de la Nacidn dirigié al Santo Padre el
dia 16 de diciembre pasado.

“Pudo asimismo saberse que Monsefior Casaroli
habria transmitido idéntico ofrecimiento al Emba-
jador chileno ante la Santa Sede, si bien el Gobierno
de Chile no habia ain contestado al transmitirse
al Vaticano, a las 20.10 horas, la aceptacién ar-
gentina,
~ “Al aceptar este ofrecimiento el Gobierno argen-
tino confia en que la profunda sabiduria del Santo
Padre permitird encontrar la solucién definitiva que,
al tiempo de preservar los derechos esenciales de
ambos pueblos, resguarde la paz.”

_La iniciativa de Su Santidad resefiada en el comu-
nicado recién transcrito ha sido también aceptada por
el Gobierno de Chile y, por lo tanto, la misién especial
del enviado Papal estd en vias de ejecucion.

La Repiblica Argentina contindia persuadida de que
el Consejo de Seguridad, responsable primordial del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
debe estar plenamente informado de la evolucion de
esta situacian, Es en este convencimiento que mi Go-
bierno me ha instruido para remitir esta carta al
Greano que usted preside.

Solicito que el texto de la presente carta sea dis-
tribuido con carécter urgente como documento del
Consejo de Seguridad.

(Firmado) Enrique J. Ros

Representante Permanenie de la Argentina
ante las Naciones Unidas

DOCUMENTO 5/12983

Carta, de fecha 22 de diciembre de 1978,

dirigida al Secretario General

por el representante de Sudéfrica

~ El Ministro de Relaciones Exteriores de Sudifrica,

Sr. R, ¥, Botha, me ha solicitado hoy que transmita
a usted los fextos de las dos cartas adjuntas.

Le spradeceria que ambas cartas fuesen distribuidas
como documentos del Consejo de Seguridad.

(Firmade) D, W. STEWARD

Encargado de Negocios interino

de la Mision Permanente de .S‘udéil(ica
ante las Naciones Unidas

ANEXO 1

Carte Hrigide a) Secretario Gentera] por ¢l Ministro
de Relaclones Exterfores de Sudafrien

Bl Primer Ministro de Sudifrica y yo nos reunimos con los
dirigentes debidamente elegidos de Afriea Su@cpxdcnml el 21
de diciembre de 1978 en Windhoek, En cumplimiento de nues-
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[Original: inglés]
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tro acuerdo, tal como figura en la declaracién conjunta del
Ciobierno de Sudéfrica y de los cinco Ministros de Relaciones
Exteriores, de 19 de octubre de 1978 [S/12900, anexo II}, el
Primer Ministro y yo hemos desplegado nuestros mejores es-
fuerzos a fin de persuadirlos a que examinasen seriamente los
medios y arbitrios de conseguir el reconocimiento internacionpl
por conducto de log buenos oficios del Representante Especial
del Secretario General y del Administrador General,

‘Tengo ¢l honor de informar a usted de que los dirigentes
del Africa Sudoccidental expresaron su apoyc a un arreglo
internacionalmente aceptable con miras & conseguir el reco-
nocimiento internacional de la independencia del Africa Sud-
occidental v la coexistencia pacifica de las naciones del Africa
meridional, asf como el apoyo a la iniciativa de las cinco Poten-

¢ins occidentales.
El Gobierno sudafricano, habiendo cumplido de esta forma

con su compromiso de concluir sus consultas con los dirigentes
del Africa Sudoccidental durante el mes de diciembre de 1978,



ha decidido cooperar en la pronta aplicacion de la resolu-
cidn 435 (1978) del Consejo de Sepuridad. Ide esto se sigue,
entre oOlras cosas, gue:

a)  No habrd ninguna reduccitn en ¢l slimero de tropas
sudafricanas en el Territorio hasta que no exisla una cesudidn
completa de In violencia y Ias hostilidudes;

b)Y  Se fijard una fecha poara celebrar elecciones, en con
sulta entre el Representante Especial ¥ el Administrador Gene-
ral, en l1a inteligencia de que las elecciones Yendrin jugar ¢l 30
de septiembre de 1979 a mils tasdar;

¢} Las cuestiones sobre las que haya de haber consultas
suplementariang, tales como el volumen y composicitn el
componente militar del Grupo de Asistenvia de Jas Naviones
Unidas para el Perfodo de Transicidn (GANUPT), y olras
cuestiones ya sefialadas a la atencidn de las Polencias oegh
dentales se resolverdn satisfactoriamente con o1 Administrador
General; se hace una referencin especial al phrrafo 12 did
plan de arreglo [8712636] aceptado por el Gobierno de Sud-
fifrica ol 25 de abril de 1978, con miras a supervisar las bases
de la SWAPQ en lox Estados veginos:

d)  El mantenimientd del orden piblico en Africa Sued
occidental/Namibix sigue siondo la responsabilidad primordial
de Ins nctuales fuerzas de policia;

e} Bl Administrador General cjercerd la awtorilad legis.
lativa y administeativa en Alrica Sodoceidentals Namibia du.
rante el periodo de transicién hasta la independencia,

En vista de la decisidn del Gobierno de Sudafiica de <o
operar en la pronta aplicacion de la resolugicm 435 (1428,
serfn de agradecer que usted pudiera tomar las dispusiciones
necosarias para que el Sr. Ahtinuart se dirija a Sudafeicn v ol
Africa Sudoceidental tan pronto como sea posible con ¢f fin
de completar fas consultax previstas sobre las cuestiones pen-
dientes, tales vomo el volumen, T composicidn v la whicacion
del GANUPT, la finalizacion de la condicidn jurkiwa del
CGANUPT y ofray cuestiones de cardcter pricie,

Teniendo en cuenta ln demanda def puehlo por una pronta
independencin, es imperativo que estas consualtas se concluyan
durante ¢) mes de encro de 1979,

A wsted v oa st personal les deseo upus felices Navidades
y un pacifico Afio Nuevo.

(Firmudoy ROF. Bty
Ministeer de Relaviones Filerderes
de Suddfrivie
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DOCUMENTO 8712984

Carta, de fechn 23 de diciembre de 1978, dirigida al Presidente del Consrjo de Meguridad
por el represemtante de Egipto

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, e adjunto
el texto de la declaracion hecha por ¢l portisor del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Fgupto el 22 de
diciembre de 1978 relativa a la dltini agresion isracli
;:omr:x la soberania y la integridad territorial del Li-
hano,

Solicito que el texto de esta declaracion se distribuya
como documento del Consejo de Seguridad.
(Firmado} A, Fsmat Asbrr Mecuin
Representante Permanente
de lo Republica Arvabe de Fgipto
ante las Nacienes {nidas
TEXTO DE LA DECLARACION

. En el dia de ayer, Fgipto, junto con Ia comunidad
internacional, deplord la agresion de lsrael contra el
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Libuno. Hey, pese a tan ampha somdomaons, Isracl
ha romadudo en cometer wn acte dooagreson conti
el Dibane bombardeando terrtoria hbancs con arte
Heria de Largo sleance

Eate nuevo acto de agroaon confiema le politics
persistente de Israel de sielar Tas normas v principies
Betcos del derecho mtermaconal, ast come de poner
en pebigro ta par v la sepurndad mtomacionales Asie
mise, esos acles rresponsables ban puesto graves
mente en pebigro Lo sada de onades haneses v T de I
Fuerr Provesmnal de b Nacwnses Vngdas

Faass ipctos som, son dhuda, un desatio flagrante de Tos
esfuerzon gmprendidos por Jos Fotados Dondirs, en oo
operacion con Fipte, o Ja ehnmnacwon de Jos obs
tavulos pueston por Torael para entorpecer o} procese
de establecer una paz justa v duradera on e} Onente
Medio,



